Actualités

duo si exceptionnel a-til pu se
constituer? Deux dessinateurs
pour une seule histoire? Bob de
Moor est né le 20 décembre 1925
4 Anvers. Sa scenr nettement plus
dgée que lui Pemmenait souvent se
promener sur les quais du port.
Ce sont surtout ces Immenses
bateaux qui I'ont marqué d'une
empreinte aussi indélébile qu’évi-
dente. Un oncle de Bob de Moor
était capitaine et naviguait entre le
Congo et Anvers. 1l avait promis
au jeune Bob de Temmener, Ils
devaient partit en juiller 1940
mais la guerre éclata le 10 mai et
anéantit le projet. Bob de Moor
nourrit sa passion pour l'armos-
pheére des ports et de leur environ-
nement en lisant des récits d’aven-
tures d'écumeurs de la mer et de
pirates et il portait grand intéréc
aux grandes découvertes des xvI
et xvI® siécles,

Bob de Moor montra trés tot
un grand talent de dessinateur. I
préférair le dessin au travail sco-
laire. Son pere était dessinareur
industriel et réalisait de fort ingé-
nicux croquis de machines. Mais
Bob de Moor ne chercha pas sa
voie dans la technique; il suivit
des cours de dessin a I’Académie
des Beaux-Arts d’Anvers.

11 se sentait obligé d’améliorer
sans cesse ses dessins, I se scanda-
lisait lorsqu'il voyait au cinéma
des bateaux du xvie siécle. Cela
Famena 4 construire des maquet-
tes pour approfondir davantage
architecture et proportions, Tout
cela devait déboucher sur umne
aventure maritime en images qui
vir le jour ensuite sous le nom de
Cori, le Moussaillon.

Bob de Moor fit partie ainsi en
Flandre des pionniers de la bande
dessinée. Tout comme ses con-
temporains, Marc Sleen et Willy
Vandersteen, il était poussé A pro-
duire beaucoup. Il langa son pro-
pre studio, mais dans les années
50, il réussit grice a ses récits a
entrer 4 'hebdomadaire Tintin/
Kuifie.

C’est au printemps 1950 que
commenga Iaventure de Tintin
intitulée  Objectif Lune. Hergé
tomba subitement malade et clest
Iéditeur de 'hebdomadaire qui lui

Esquisse de Cori, le Moussaillon.

suggéra de trouver de l'aide. I lui
indigua Bob de Moor. On avait
appris entre temps gue Bob de
Moor disposait d'une grande
richesse de styles dans ses dessins.
1l devint peu & peu une valeur siire
du studio Hergé. De cette fagon,
Hergé put consacrer I'essentiel de
son grand talent au récit tandis
que Bob de Moor se concentrait
sur lenvironnement, [Iatmos-
phére, le cadrage de histoire. Ne
sous-estimons pourtant pas le réle
du décor. D'une part, il ne doit
pas trop attirer I'attention et
d’autre part, le récit ne doit pas
perdre pour autant de sa force
attrractive. Le va-et-viemt entre
récit et décor est mes subtil, Clest
dans cette discipline que Bob de
Moor g’est révélé un maitre inéga-
lable,

Hergé était épalement extré-
mement exigeant. Il disposait par
exemple de dessins d'illustrateurs
de Ia NLA.S.A. pour pouvoir ren-
dre aussi précisément gue possible
les décors d’Objectif Lune. Pour
Au Pays de F'Or Noir, Bob de
Moor a étudié un pétrolier de la
firme Esso et pour Coke en Stock,
Hergé et de Moor se sont rendus 4
Goteborg pour réaliser A bord du
Ramona des esquisses conformes 4
la réalité.

Et pourtant, conformité a la
réalité n'est pas le terme exact
pour les dessins de décors de de
Moor. Pour chaque image dun
album de bande dessinée d’Hergé,

on accordait une attention toute
particuliére A la limpidité, 4 la lisi-
bilité. La si célébre «ligne claire»
imposait également sa loi aux dé-
COrs.

La représentation dépassait la
réalité; la limpidité, et l'atmos-
phére du récit Ia véraciré de Ienvi-
ronnement. Bob de Moor a tra-
vaillé trente-cing ans avec Hergé.
Un grand respect et une grande
amitié sont nés entre les deux des-
sinateurs. De Moor n'a, durant
cette longue période créé qu'une
dizaine de bandes dessinées mais
cela n'enléve rien au fait qu'il soit
resté jusqu'a ce jour un dessina-
teur de grand talent. [
Alex van den Berghe

{Tr. M.-N. Fontenat}

Cinema

Des Oscars pour les cinémas fla-
mand et néerlandais

Lors de la récente distribution
des Oscars 4 Hollywood, les pro-
ductions cinématographiques fla-
mande et néerlandaise eurent tou-
tes deux leur part de succés. Pour
la Flandre, 'honneur échut natu-
rellement 4 un film d’animation.
En effet, depuis que Raoul Servais
{(Palme d’Or 4 Cannes en 1979
avec Harpya) a commencé son
travail de pionnier, des dizaines
de films d’animation ont été cou-
ronnés lors de festivals étrangers.

En 1977 déja, Paul De Meyer,
ancien étudiant de Servais, décro-
chatt le Student’s Academy Award
avec The Muse.

Cette fois-ci, ce fut te tour de
la cinéaste anversoise, Nicole van
Goethem, dont le premier film
Eern Grigkse Tragedie (Une (ragé-
die grecque) obtint [Oscar du
Meilleur Dessin Animé de court
métrage. Le succds que son film
récolte dans les festivals avait déja
été révélé & Annecy en 1985, oir il
ne s’adjugea pas moins de quatre
prlx.

Dans ce film de six minutes,
Nicole van Goethem raconte I'his-
toire de trois cariatides athénien-
nes {piliers en forme de femmes)
qui, fatiguées de la décadence
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Extrait d" «Une tragédie grecque» de Nicole van Goethem (photo

CinéTé Antwerpen).

des archéologues et des touristes,
quittent leur poste. Un humour
loufoque, une narration aisée,
une animation classique stylée et
des tons picturaux pastel, telles
sont les qualités du film qui sau-
tent aux yeux,

Le couronnement que repré-
sente lattribution dnn  Oscar
aura sans aucun doute un effet sti-
mulant sur la jeune cinéaste dont
le deuxieme film d’animation Vol
van Gratie (Plein{e} de Grice) a
été sélectionné depuis pour le
prestigieux festival d'animation
d'Annecy 1987. L’octroi de FOs-
car est particulidrement encoura-
geant pour les producteurs Linda
van Tulden et Willem Thijssen de
la maisen de production anver-
soise CinéTé, lls font en effer,
partic de ceux qui, en dépit du
mauvais climat de production et
de distribution, mettent tout en
ceuvre pour empécher le talent
cinématographique flamand de
sombrer.

Pour la premitre fois, un
Oscar vint aussi récompenser un
long métrage néerlandais. En
effet, PAcademy Award pour le
Meilleur Film Etranger fut octroyé
4 De Aanslag (L’attentat, 1986)
de Fons Rademakers, une adapta-
tion cinématographique du roman
du méme titre dont ["auteur n’est

autre que le célebre écrivain néer-
landais Harry Mulisch.

Film divertissant et émouvant,
De Aanslag retrace le trauma-
tisme d'un homme qui, a I'dge de
douze ans, a assisté durant Ia
deuxitme guerre mondiale a

Anthony Quinn vient de remettre
¥Oscar & Fons Rademakers pour
son film «L'attentatr daprés le
roman de Harry Mulisch.

Passassinat de ses parents et de
son frére,

Cet Oscar signifie pour Fons
Rademakers (67 ans) le couronne-
ment dune passionnante carriére
théitrale et cinématographique.
En 1959 déja, son premier grand
film Dorp aan de rivier {Village
au bord de la riviére) avait regu
une nomination 4 un Oscar.
Jusqu’a présent, Fons Radema-
kers a réalisé en tout ¢t pour tout
dix longs métrages parmi lesquels
la  production flamande Mira
(1971) et Max Havelaar (1976)
connurent un trés grand succes,
Le cinéaste posséde une solide
réputation dans 'adaptation ciné-
matographique d’ccuvres littérai-
res,

Le couronnement de ces deux
films par un Oscar est trés impor-
tant: il récompense 4 juste titre la
persévérance de cinéastes comme
Nicole van Goethem et Fons Ra-
demakers. u

Wim de Poorter
{Tr. Ch. Gerniers)

Le 13- festival international du
cinéma de Flandre

Du 8 au 18 octobre 1986 se
déroula 4 Gand le 13° festival
international du cinéma de Flan-
dre qui avait pour théme, cette
fois~ci, le Film et la Musique.
Avec ses 40 000 visiteurs, ce festi-
val du cinéma est aujourd’hui la
plus grande manifestation publi-
que de Belgique et Ia seule ou la
compétition soit reconnue au
nivean international. Cette 13¢
édition s’ouvrit avec la premiére
mondiale de la nouvelle version
de ITnbumaine (France, 1924) de
Marcel L'Herbier, qui devait étre
présentée 4 Paris une semaine plus
tard. Les brillants décors du
cubiste Fernand Léger en ont
rendu les images céleébres. Les
films muets comme Tnhumaine
connaissent un regain de popula-
rit¢ grice A leur interprétation
musicale en direct {en I"occurence
la musique de Christophe Des-
noux), Le festival du cinéma 2
Gand a réservé le méme accueil
chaleureux A Nosferatu (Murnau,
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